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La Isfa Bonita

To enjoy a unique experience, La Palma offers: hotels and country cottag- LANZAROTE
es that have basic instruments to enjoy our spectacular sky; companies

specialized in Astronomical Tours that have professional guides; organ- LA PALIA

ized visits to one of the most important Astrophysical Observatories in the - OMERR. - erire FUERTEVENTUR

world ; archaeoastronomy activities; night photography; thematic routes GRAN CANARIA y 4
(wine and stars, moonlight hikes); solar observations; camping under the

stars; activities with solar cooking; or the chance to simply stroll around . -

discovering the sundials or to go shopping in stores where the protag- Servicio de Turismo del Cabildo de La Palma . :

onists are the stars. Some restaurants even include evocative flavours Avenida Maritima, 34, Santa Cruz de La Palma :

La Palma, Islas Canarias

with names of planets, galaxies and constellations in their dishes. Tol. +34 922 4 Ext.234 - : | ' AUNIQUE EXPER'ENCE/
i emm————— hininGinesst La Palma Starlight EINE EINZIGARTIGE ERFAHRUNG

www.visitlapalma.es

Para vivir una experiencia (nica, La Palma ofrece hoteles y casas de
turismo rural que disponen de instrumental bésico para disfrutar de
un cielo espectacular, empresas especializadas en Tours Astronémi-
€0 que cuentan con guias profesionales, visitas organizadas a uno
: ; de los Observatorios Astrofisicos mas importantes del mundo, acti-
f ; vidades de arqueoastronomia, fotografia nocturna, rutas tematicas
/.... . (vino y estrellas, rutas a la luz de la luna), observaciones solares,
camping bajo las estrellas, actividades gastro-solares... 0 sencilla-

= - : Jh;'* - ) mente paseando pueden descubrirse los relojes solares o ir de com-
gom{:{ A Fﬁﬂ'téd 454{0 pras en tiendas donde las estrellas son protagonistas. Incluso algiin
Kezmézﬂ/ ﬂolii lop 4o botlom

restaurante incluye en sus platos sugerentes sabores con nombres
de planetas, galaxias y constelaciones.
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rMOLINO DE BURACAS
GARAFIA

S 28°47' 21 4"N
- 17058 347" W
i 574m

¥ r MONTANA DE MIRAFLORES
PUNTAGORDA

©28°46'01,9"N
- 17058’ 59,5" W
i 746m

FrLA MURALLA
TUARAFE

©28°43'414"N
= 17°57" 464" W
17679m

“rLLANO DEL JABLE
EL PASO

©28°37'02,6"N
= 17°50' 54.8" W
f13416m

£ SAN BORONDON
TAZACORTE

©28°38'05,9"N
- 17956" 14,7" W
t7m

1rPUERTO NAOS
LOS LLANOS DE ARIDANE

©2835'11,2" N
- 17°54"37.8" W
t10m

J-VOLCAN DE SAN ANTONIO
FUENCALIENTE

©28°29'10,7"N
- 17°50' 54,1" W
i633m
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=== Astrophysics Observatory

Sternwarte \(

Miradores astronémicos E
Astronomical viewpoint
Astronomicher Aussichtspunkt

Muy oscuro, zona de montaiia
Very dark, mountain area
Sehr dunkel, in Bergregion gelegen

Cerca de luminarias, zona de medianias
Near streetlights, medium altitude

In der Nahe beleuchteter Anlagen,

mittlere Hohenlage

Divulgativos. En nicleos urbanos
Educational, in urban centers
Gut zu erreichen, im Stadtgebiet

© Arqueoastronomia
Archaeoastronomy
Astroarchéologie

SENDEROS ASTRONOMICOS
HIKING PATHS
ASTRON. WANDERWEGE

.. Sendero astronémico-Ruta del Roque de Los Muchachos
Astronomical hiking path-Ruta del Roque de Los Muchachos
Astronomischer Wanderweg-Ruta del Roque de Los Muchachos

.. Sendero astronémico-Ruta de las estrellas
Astronomical hiking path-Star route
Astronomischer Wanderweg-Sternenroute

.. Sendero astronémico-Ruta de la luna llena
Astronomical hiking path-Full moon route
Astronomischer Wanderweg - Vollmond-route

Sendero astronémico-Ruta del sol
Astronomical hiking path-Sun route
Astronomischer Wanderweg-Sonnenroute
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\ Astronomical viewpoints and footpaths
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MIRADOR DEL MOLINO <
BARLOVENTO

=28°49' 545" N
- 17°48'31,0"W
1603,60m

PICO CRUZ SUR
SAN ANDRES Y SAUCES

©28°45'12,7"N
= 17°51'07,1" W
£2.307 m

MONUMENTO AL INFINITO +x
SAN ANDRES Y SAUCES

S28°45' 018" N
= 17°50°06,7" W
$2.1675m

SALTO DEL ENAMORADO 1
PUNTALLANA

S 28°46' 014" N
-~ 17045 26,3" W
1439m

BARRANCO DEL CARMEN +x
SANTA CRUZ DE LA PALMA

S 28°41' 428" N
- 17045 38 4" W
1979m

PARQUE LOS ALAMOS +x
BRENA ALTA

©28°40'02,1" N
- 17047 155" W
£367m

LLANO DE LA VENTA i
BRENABAIA g

©28°36'49,0"N
- 17°49' 23 4" W
£1320m

LAS TOSCAS & =
MAZO

S28°36' 245" N
- 17°47'08,3" W
£736m




